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KIT LIST – CADETS BAGAGES – CADETS 

PERSONAL UNIFORM ITEMS ARTICLES D’UNIFORME PERSONNELS 

1. Cadets are required to bring the following 
uniform items: 

1. Les cadets doivent apporter les articles 
d’uniforme suivants : 

a. 1 pair of black boots; a. 1 paire de bottines noires; 

b. 2 pairs of grey wool socks; b. 2 paires de chaussettes grises en laine; 

c. 1 pairs of trousers; c. 1 pantalon; 

d. 1 gunshirt; d. 1 gilet de matelot; 

e. 1 tunic, including the black cloth belt; e. 1 veste, y compris la ceinture noire de tissu; 

f. 1 lanyard; f. 1 aiguillette (cordon blanc); 

g. 1 Sea Cadet cap; g. 1 bonnet de matelot; 

2. Cadets are NOT to bring the following: 2. Les cadets NE doivent PAS apporter les 
articles suivants : 

a. white web belt and gaiters; a. la ceinture et les guêtres de toile blanche; 

b. boatswain or gunner chain and call. b. le sifflet et la chaîne de manœuvrier ou de 
canonnier. 

PERSONAL CIVILIAN ITEMS ARTICLES CIVILS PERSONNELS 

3. Cadets are required to bring, as required, the 
following: 

3. Les cadets doivent apporter, au besoin, les 
articles suivants : 

a. shaving gel and razor, a. mousse à raser et rasoir (au besoin), 

b. underarm deodorant or antiperspirant, b. désodorisant ou antisudorifique, 

c. soap, c. savon, 

d. toothbrush and toothpaste, d. brosse à dents et dentifrice, 

e. shampoo; e. shampooing; 

f. plenty of sunscreen; f. une grande quantité d’écran solaire; 
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g. towel and face cloth; g. serviette et débarbouillette; 

h. shoe shine kit; h. cirage à chaussure; 

i. sewing kit; i. trousse de couture; 

j. lint brush; j. brosse à charpie; 

k. casual trousers; k. pantalons de type décontracté; 

l. casual shorts (optional); l. shorts de type décontracté (optionnels); 

m. casual shirts; m. chemises de type décontracté; 

n. sweater; n. chandail; 

o. T-shirts and/or golf shirts; o. t-shirts ou polo de golf; 

p. gym shorts; p. shorts de sport; 

q. running shoes; q. espadrilles; 

r. gym socks r. chaussettes de sport; 

s. windbreaker; s. coupe-vent; 

t. raincoat; t. imperméable; 

u. pyjamas; u. pyjama; 

v. underwear; v. sous-vêtements; 

w. gym bag; w. sac de sport; 

x. pad lock; x. cadenas; 

y. over-the-counter or prescribed medication, as 
required and carried in a clearly labelled bottle 
from the manufacturer, in the case of over-the 
counter drugs, or from the pharmacist, in the 
case of prescription drugs; 

y. médicaments en vente libre ou sur 
ordonnance, au besoin et contenus dans un 
flacon identifié clairement avec l’étiquette du 
fabricant, dans le cas de médicaments en 
vente libre, ou du pharmacien, dans le cas de 
médicaments sur ordonnance; 

z. bathing suit and related gear. z. maillot de bains et articles de plage. 

4. Cadets are NOT to bring the following: 4. Les cadets NE doivent PAS apporter les 
articles suivants : 
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a. torn or cut-away jeans, shirts and shorts or 
with questionable designs and/or markings; 

a. jeans, chemises et shorts déchirés ou 
découpés ou sur lesquels on retrouve des 
motifs ou marques de mauvais goût; 

b. knifes and/or weapons; b. des couteaux ou des armes; 

c. food; c. de la nourriture; 

d. tobacco products, unless the cadet is 18 or 
has a letter of permission from his/her parent 
or guardian; 

d. des produits du tabac, à moins que le cadet ne 
soit âgé de 18 ans ou qu’il détient une lettre 
d’autorisation signée par l’un de ses parents 
ou son tuteur; 

e. alcohol and illegal drugs; e. de l’alcool et des drogues; 

f. aerosol spray cans; f. des bonbonnes aérosols; 

g. glass containers; g. des contenants de verre; 

h. bedding; h. de la literie; 

i. pillow; i. un oreiller; 

j. sleeping bag. j. un sac de couchage. 

5. Cadets are encouraged to bring the following: 5. Les cadets sont invités à apporter les articles 
suivants : 

a. battery powered alarm clock; a. réveil-matin à piles; 

b. camera; b. un appareil photo; 

c. pocket money. c. de l’argent de poche. 

MISCELLANEOUS INFORMATION RENSEIGNEMENTS DIVERS 

6. Label all your kit with your name. 6. Identifiez vos effets en y inscrivant votre nom. 

7. Provide your family with emergency contact 
phone numbers, found in the Joining Instructions, in 
the event they have to reach you. 

7. Remettre à votre famille les numéros de 
téléphone des personnes-ressources, apparaissant 
dans les Instructions de ralliement, au cas où ils 
auraient besoin de vous rejoindre. 

 


